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Mesnevi-i Ma‘nevi Niishalarinda Bulunan Divan-1 Sems
Gazellerindeki Askla ilgili Beyitler

Malik Ugur Dadak'’

0z

Bu ¢alismada Anadolu’da ve edebiyatimizda 6nemli yeri olan mutasavvif ve
sair Mevlana Celdleddin Rimi’nin Miinchen Bayerische Staatsbibliothek,
istanbul Universitesi Kiitiiphanesi ve istanbul Siileymaniye Kitiiphanesi
Nafiz Pasa bdlimiinde bulunan (g Mesnevi-i Ma'nevi niishasindan
bahsedilmektedir. Calismada mevzubahis tig kiitiiphanede yer alan Mesnevi-
i Ma'nevi nishalarinin muhtelif kiitiphane bilgileri verilerek bu niishalarin
tavsifleri yapilmistir. S6z konusu nishalarda yazili Divdan-1 Sems gazelleri
Farsca ve Tirke cevirileriyle birlikte calismaya eklenmistir. ilaveten
yukarida zikredilen ii¢ kiitiphaneden secilen Mesnevi niishalarinda yazili
Divan-1Sems gazellerinde gegen askla ilgili beyitler de mevcut ¢alismada éne
cikarilimistir. Mevlana’nin Mesnevi-i Ma'nevi niishalarinda Divan-1 Sems’ten 243
gazellere, Sadi-i Sirazi’den ve Fars siirinin 6nde gelen bazi sairlerinden
manzumlara rastlamak mimkiindir. Ayrica, ¢alismada incelenen niishalarin
XIV. ylizyilda istinsah edilmis olmalart niishalarin 6nemli ortak bir 6zelligi
olarak dikkat cekmektedir. Bunlarin yani sira, Mevlana, Mesnevi-i Ma'nevi ve
Divan-1 Sems hakkinda 6zet bilgilere de ¢alismada yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mevlana Celaleddin RGmi, Mesnevi, Mesnevi-i Ma'nevi,
Divan-1 Sems.

Couplets About Love in Divan-i Shams Ghazals found in Mesnevi-i
Manevi Manuscripts

Abstract

In this study, three Mesnevi-i Manevi manuscripts of the Sufi and poet
Mevlana Celaleddin Rumi, who have an important place in Anatolia and our
literature, are mentioned in the Miinchen Bayerische Staatsbibliothek,
Istanbul University Library and Istanbul Suleymaniye Library Nafiz Pasa
section. Various library information of the manuscripts of Mesnevi-i Manevi
located in the three libraries were given and these manuscripts were
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described. Divan-i Shams ghazals written in the aforementioned
manuscripts were added to the study together with their Persian and
Turkish translations. In addition, couplets about love in Divan-i Shams
ghazals written in Mesnevi manuscripts selected from the three libraries
mentioned above are also highlighted in this study. In Mevlana's Mesnevi-i
Manevi manuscripts, it is possible to come across ghazals from Divan-i
Shams, couplets from Sadi-i Shirazi and some of the leading poets of Persian
poetry. In addition, the manuscripts examined in the study the fact that they
were copied in the 14th century draws attention as an important common
feature of the manuscripts. In addition to these, summary information
about Mevlana, Mesnevi-i Manevi and Divan-i Shams is also included in the
study.

Keywords: Mevlana Celaleddin Rumi, Mesnevi, Mesnevi-i Manevi, Divan-i
Shams.

Extended Abstract

The aim of this study is to introduce the manuscripts of the famous sufi,
poet and scholar Mevlana Celaleddin Rumi's books called Mesnevi-i Manevi,
to show the Divan-i Shams ghazals in these manuscripts and to identify the
couplets about love in these ghazals. In the present study, three Mesnevi
manuscripts were examined. One of these manuscripts is in Miinchen
Bayerische Staatsbibliothek. It is registered to Cod. Pers. 45. Another
manuscript is located in the Istanbul University Library, FY 653 fixture
number. The third and last manuscript examined in the study is registered
at 674 in the Nafiz Pasa section of the Istanbul Suleymaniye Library. Before
the descriptions of the mentioned Mesnevi manuscripts, brief information
is given about Mevlana, Mesnevi and Divan-i Shams. After these, three
Mesnevi manuscripts were introduced and described. Descriptions of
manuscripts is also included in prose or verse examples, from the first and
last pages of the manuscripts. After examining the manuscripts, the
existence of seven Divan-i Shams ghazals in total was determined. All of
these ghazals have been added to the study with their Persian originals and
Turkish translations. The numbers and meters of the mentioned ghazals
were also written before the ghazals. It has been determined that a ghazal
attributed to Mevlana was written in the Mesnevi manuscript of the Istanbul
Siileymaniye Library, Nafiz Pasa 674, and this ghazal is shown in the
conclusion part of the study. The word “love” in seven Divan-i Shams
ghazals, which were found in the analyzed Mesnevi manuscripts, was
researched. It has been determined that the words “love” and “lover” are
mentioned in thirteen couplets in total in these ghazals. The couplets in
which the words “love” and “lover” are mentioned are listed in the
conclusion with their Persian originals and Turkish translations. A brief
evaluation has been made about the couplets of ghazals in the conclusion
part. And also when their copy dates are taken into account. These three
Mesnevi manuscripts are important because they belong to the 14th
century.
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Giris

Mesnevi-i Ma‘nevf isimli manzum eserin sahibi Mevlana Celdleddin-i RGmi,
hicri 604 yilinin Rebiyiilevvel aymnin altisinda, bugiin Afganistan’in kuzeyinde yer
alan Belh sehrinde diinyaya geldi. Babasi Bahaeddin Muhammed ya da diger
ismiyle Bahaeddin Veled idi. Bahaeddin Veled, Belh sehrinin taninmis
vaizlerindendi (istilami, 1393: 17). Mevlana daha kiiciik yaslardayken babasi
Belh’ten ayriip hac yoluna c¢iktiginda oglu Mevlana da onunla birlikteydi.
Mevlan&’nin babasi Hac ziyaretinden sonra Anadolu’nun bazi illerini dolasarak
bugilinkii Karaman’a, oradan da Konya'’ya yerlesmistir. Mevlana, iyi bir tahsil
déneminin ardindan tasavvufi ilimlerle mesgul olmaya baslamistir. Bu dénemlerde
dini ilimleri meraklilarina aktarmaya ve bu konuda megguliyetleri ¢ogalmaya
baslayinca Mevlana ismi duyulup mdritlerinin sayisi artmistir. Mevlana’nin Sems ile
karsilasmasi da bu dénemlere rastlamaktadir. Bu konudaki muhtelif rivayetlerden
anlasilan, Mevlan&’nin Sems ile tanismasinin Mevlana Uzerinde biylk tesir
gosterdigidir. Nitekim Mevlanad’nin Sems’le tanistiktan sonra istinsah edilen bazi
eserlerinde Sems’in adi ge¢mektedir. Oyle ki Divan-1 Kebir'in, Divan-i Sems diye
adlandiriidigi da malumdur. Anadolu’nun 6nemli mutasavviflarindan Mevlang,
hicri 672 yihinin Cemaziyelahir ayinin besinde Konya’da vefat etmis ve ayni sehirde
adina yapilan tiirbeye defnedilmistir. Yukarida yazilanlar ve Mevlana’nin tafsilatl
hal terciimesi icin Golpinarl’nin hazirladigi ibtiddname (1976) terciimesinden
faydalaniimistir.

Mesnevi, tam adiyla Mesnevi-i Ma‘nevi, Mevlana Celaleddin-i RGmi’nin alti
defter halinde Farsca kaleme alinmis bir eseridir. Konya Mevlana Miizesi’'nde
bulunan muteber niishaya gére Mesnevi-i Ma‘nevi yaklasik yirmi alt1 bin beyit ihtiva
etmektedir. Bu 6nemli eserin basta Konya olmak tizere Tirkiye’de ve diinyanin
diger bircok tilkesinde bulunan kitiiphanelerde yiizlerce el yazma niishalarinin
oldugu 6ngdrilmektedir. Mesnevi-i Ma‘nevi niishalarindan bazilari bu esere ilgi
duyanlarin ve arastirmacilarin ¢alismalari neticesinde bir¢ok kez nesre hazirlanmis,
bircok dile cevrilerek meraklilarina sunulmustur. Ulkemizde de Mesnevi’yle ilgili
calismalar giinden giine artarak devam etmektedir.

Mesnevi-i Ma‘nevi’nin birinci defterinin yazimina ne zaman bagslandigiyla
ilgili kesin bir tarih bilinmemektedir. Veled izbudak’in Mesnevi cevirisindeki
6nsdzde yer alan bilgilere gére, Mesnevi’nin ilk on sekiz beytini Mevlana kendisi
yazmis, geri kalan kisimlari ise Mevlana séylemis Hiisamettin Celebi’ye yazdirmistir
(izbudak, 1990: én s6z). Abdiilbaki Gélpinarli, Mesnevi Tercemesi ve Serhi adli
eserinde bu konu hakkinda isabetli ve agiklayici tespitlere yer vermistir (1981: XI,
XlI). Golpmarl’'ya gére Mesnevi’nin birinci defteri hicri 656’dan 6nce yazilmaya
baslanmis ve yine bu tarihten 6nce de bitirilmis olmalidir. Mesnevi’nin birinci
defterinin séylenip yazilmasinin tamamlandig siralarda Hiisamettin Celebi’nin esi
vefat etmis, bu yiizden ikinci defterin séylenip yazilmasi arasinda iki yil kadar bir
duraklama olmustur. Bu duraklama Mesnevi’nin ikinci defterinin ilk beyitlerine
soyle ifade edilmistir:

245



Mesnevi-i Ma‘nevi Niishalarinda Bulunan Divéan-1 Sems Gazellerindeki Askla ilgili Beyitler

Ab ph 093 Boawb @lee i 3B it ool G
.)yc‘llmuj)u:d&f)b .)ycbﬂdﬁ.wﬁksyin

Bu Mesnevi bir miiddet gecikti / Kanin siit olmasi i¢in bir slire gerekti.

Mesnevi, ruhlarin cilasi idi / Ona geri dénis Receb’in on besinci (on Ug
Mayis) glinii idi.

Mesnev’nin birinci defterinin sdylenip yazilmasinin bitirildigi siralarda
meydana gelen bu duraklamadan sonra altinci defterin okunup sdylenmesine
kadar herhangi duraklama olmaksizin Mesnevi’nin tamamlandig bilinmektedir
(Yazici, 1989: 158-160).

Mevland’nin dikkatleri tizerine ¢eken 6nemli eserlerinden biri de Divan-i
Sems isimli manzumesidir. Mevlana Divdn-1 Sems’te, Mesnevi’sinde de oldugu gibi
hosgoriyd, iyiligi, yardimi ve sabri tasavvufi konularla herkesin anlayabilecegi
bicimde aktarmistir. Bu eser vezinlerine gére diizenlenmis gazel, terkib-i bend ve
rubailerden meydana gelen; Divan-1 Sems, Divan-1 Kebir, Kiilliyat-1 Sems gibiisimlerle
anilan bir eserdir. Divan-1 Sems’in eski niishalarinda beyit sayisi otuz bin ile elli bin
arasinda degismektedir (Yazici, 1994: 432-433). Bu manzum eserin bilinen en
glvenilir el yazma kopyasi Mevland’nin defnedildigi tlirbede, Konya Mevlana
Miizesi’nde bulunmaktadir. Mevlana’nin diger eserleri gibi, Divdan-1 Sems isimli
eserinin de Tirkiye’de ve yurt disinda bazi nesirleri hazirlanmistir (Karaismailoglu,

2015: 9).

Mesnevi, Divan-1 Sems ve Mevlana hakkinda kisa bilgilerin ardindan bu
calismanin devaminda Mesnevi-i Ma‘nevi niishalarinda bulunan Divdan-1 Sems
gazellerinden ve bu gazellerdeki askla ilgili beyitlerden bahsedilecektir. Mesnevi
nishalart  incelemelerimiz  sirasinda bazi  Mesnevi nishalarinin  nadiren
zahriyelerine, cogunlukla ferag kayitlarindan sonraya veya son sayfalarina Divan-i
Sems’ten gazeller yazildigi tespit edilmistir (Dadak, 2022: 324-353). Bunun yani sira
s6z konusu nishalarda Fars siirinin 6nde gelen sairlerinin manzumlarindan kisa
parcalara da rastlamak mimkindir. Calismada (¢ Mesnevi niishasinda
mevcudiyeti tespit edilen Divan-1 Sems gazellerinin Farscalarina ve Tirkge
cevirilerine yer verilerek bu manzumlarda gegen askla ilgili beyitlere isaret etmek
hedeflenmistir. Calismada istifade edilen her niisha sayfa sayfa incelenmistir. Bu
niishalarda gecen s6z konusu Fars¢a manzumlar yazilirken Fur(izanfer nesrinden
(FurGzanfer, 1336: h.-1345h.); manzumlarin Tlrkge cevirileri icin ise Golpinarh
nesrinden (1957) istifade edilmistir. ilgili kaynaklarda Tiirkce c¢evirisi bulunamayan
az sayidaki beyitler sonradan Tirkceye c¢evrilerek sunulmustur. Mesnevi
niishalarinda yer alan Divdn-1 Sems gazellerinin bulunduklar varak numaralar
belirtilmis, gazellerin kendi numaralari da ayrica gésterilmistir. Gazellerin Mesnevi
niishalarinda bulunduklart varak numaralari, gazel numarasindan sonra parantez
“()” icine alinarak eklenmistir. S6z konusu manzumlarla ilgili ntishalar arasindaki
imla ve yazim farkhliklarina deginilmemis, manzumlar Mesnevi nishalarinda
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yazildiklari sekilleriyle aktarlmistir. Beyitlerdeki silinmis veyahut okunamayan
s6zcik ve kisimlar koseli parantez “[ 17 icine alinarak gosterilmistir. Ayrica, istinsah
tarihleri dikkate alinarak asagida maddeler halinde siralan Mesnevi nishalarinin
XIV. ylizyllda istinsah edilmis olmalarindan dolayi kendi aralarinda 6nemli ve ortak
bir 6zellik tasidiklarini da belirtmek gerekir.

Nishalarda gecen Divin-1 Sems gazelleri aktarilirken uygulanan siralama
sdyledir: Oncelikle Divan-1 Sems’ten manzumlarin bulundugu (¢ niisha kronolojik
siralanarak her niisha i¢in mistakil bicimde kitiiphane ve muhtelif fihrist bilgileri
verildikten sonra s6z konusu niishada yazili Divdn-1 Sems gazellerinin 6nce
Farscalari, ardindan da Tiirkce gevirileri yazilmistir.

Mevcut ¢alisma konusu kapsaminda Divdn-1 Sems’ten manzumlar icerdigi
tespit edilen Mesnevf niishalari sunlardir:

Minchen Bayerische Staatsbibliothek, Cod. Pers. 45 (706 h. tarihli)
istanbul Universite Kiitiphanesi Nu: FY 653 (758 h. tarihli)

istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Nafiz Pasa Nu: 674 (764 h. tarihli)
1- Miinchen Bayerische Staatsbibliothek, Cod. Pers. 45

istinsah Tarihi: 706 [ 1307

Mistensih: Musa b. Yahya b. Hamza el-Mevlevi

Niishanin Fiziki Ozellikleri: Ebadi; 260 x 18,5 cm, 106 yaprak, her sayfada cift
stitun, 19 satir, nesih, kahverengi deri kapli mukavva cilt, miklepli, Mesnev’nin
sadece Il. defterini haiz.

Bu nishanin 1a, 103b, 104a sayfalarinda Divan- Sems’ten gazeller
mevcuttur.

Mukaddimenin basi (1b):
cedlzeo opl 436 S>3l pam Ol
Mukaddimenin Sonu (1b):
IS 5 gammy bl @gany G me 0 91 G 9
Manzum metnin basi (1b):
Aok 093 ol ghes a5 st ul G
Manzum metnin sonu (103a):
P o3 S L3l P 9 U 1yl S0
Miinchen Bayerische Staatsbibliothek, Cod. Pers. 45 numarali Mesnevi

niishasindaki Divan-1 Sems Gazelleri
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Gazel Numarasi: 2 (1a)
Gazelin Vezni: plaiiuws pladivs ladive adiuws (Recez)
Ldl> |y Olil>g) 9 Gloguw dbl> 5o Ldb 03)sd cuddus |y i lplle !
LJled 535 p3 o (0 o o ) ol s § Sb ol 1Y 5o

e 9 Wols 31 0938 ) @ilg3s ke 095 6Ly 09z 95 31 Sl 0555w 95 31 S

Jladl ool cudyad 51 4dl 395 0,had SO 4By Jo 4 & Ol 4idlan s 1 ogS
LJlss a8 5l 390 @2 by Ol 31 e Ol 1y Lo lady dis 53 1y Ghg e !

dle 4ras Jlob uwl Ol g5 Ui b Sl dinyd (S9 S S (S)lw
d 313 S9) 2 9l Jl> Ao oz 58 OT 9 g by sl 9l JU (U 55 oS OT
s w5 92 dgis @02 ) Blao aois S @l Wl gl oS as8

LJB pl Cawwds > > ol Cawds JB Ll opl Cawds S LJLS! Cawds (5,58
bl b pbT AL 5,8 9 piue 43l plle ObL alale @l et

LB ol 3 Gas OF G DT Jbog JB 3> Bl S Glib 32 [al] punds 2855
Ll Jlaxe § 09z a8)> Hghe do 09z o Oling)s JW31 el l) dasy |
Yl 03,5 e Ho3ygT Jubs s 9l Slaey> Lo g 0318 9l Sldad)y Lo S 5ol Glue

dls Oz Al 3asy Al s 4wl Gas ) Chuein F5) 3483 355590 093, 3dus )
[Jlas! a3y b e J] ol 511y Ol O e e 3 8 e el Ol T

2 Numarali Gazelin Tiirkce Cevirisi

Ey aski, kutluluk gégiinde uganlara kol kanat veren, uganlarin ugusunu
arttirip duran sevgili, senin sevda halkanda ruhanilere cesit cesit haller gelmede.

Ben batanlarn sevmem séziinde, gercekten de suretlerden arinis var. Gizli
seyleri géren gozlere her an senden sekiller, suretler gériinmede.

Goniller senin yiiziinden bas asagi gelmis, yerylzi bir kan denizi kesilmis;
ey aylardan da Gstin, yillardan da giizel sevgili, sana ay diyemem ben.

Dag, gaminla yarlmistir da o gam ta icine ¢6kmiustir, yalm yalim
yalimlanmadadir; biitiin bu keremler, bu ustiinliikler senin kereminden, senin
lGtfundan bir katrecik kan elde etmistir de o ylizden gelisip yetismistir.

Ey ulularin dayanag), glivenci bizi de onlardan say. Bilirsin ki kuyruklar da
baslara uyup gider.

Topraktan bir ulu er diizer kosarsin da melekler bile kiskanir onu; senin
pesin parana karsi can bile miiflis bir hale gelir; bitiin mallar, mdilkler yerlere
ddsenir, ayaklar altinda kalir.
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Kimin kolu kanadi olursan ne yiicelikler elde eder o, ne ululuklara kavusur.
Hali béyle olan kisinin de benler vardir yiiziinde, giizellestikce giizellesir o.

Tutalm ki dikenim. Hem de kéti bir diken; fakat diken de giille bir aradadir;
sarraf, altin tartarken teraziye miskallerle beraber arpa da kor.

isler fikirlere uygundur, mallar topraktan meydana gelir. Su haller s6zlerden
belirir, s6zler de hallere isarettir.

Alemin baslangici bir giriltiidir, bir hayhuy; sonu bir sarsintidir, bir
deprem. Askla siikiir sikayetle beraberdir; huzurla rahat sarsintilarla es.

Safak gilinesin fermanidir. Tanr askr devlet tugrasi; bulusma vakti gelip
catmada, bu yorumu ask yordu ¢tinkd.

Alemlere rahmet olanin yoksullara bagisladig yiicelige, mevkiye bak;
hirkalar ay gibi aydin, sallar gl gibi glizel kokuyor.

Ask tiim bir is, bizse bir par¢asiyiz onun. O ugsuz bucaksiz bir deniz, bizse
bir katrecik. O yiizlerce delil getirmede, bizse o delillerle dogruyu bulabiliyoruz
ancak.

Gok, askla uzlasip déniyor, asktan mahrum olunca yildiz bile tutulup
sonliyor. Beli biikiik dal bile askla elif gibi dogrulup ylicelmede; fakat asksiz kalinca
elif bile dallara dénmede.

S6z bengisudur, ciinkli Ledin bilgisinin askindan dogmadadir. Aski
canindan eksik etme de iyi islerin meyve versin, ¢ogaldikga ¢ogalsin.

Gazel Numarasi: 1317 (103b)

Gazelin Vezni: el Jgrio pliclas Jorao (Hezec)

Sy 4 Dt Sine 9SSt i) b 9 Sl b o (90 e OF
Sl e oS w58 g el )l Gkl Syo 95 95 ! S WS ) cuSie She 09
S8 0T 5 SHS 01y e OF 9 ke O 22955 dan 0T 6 55 8 Gl g8

Sidlg Sl b |y 95 Coniins G315 OLS & ioyha 3L oS 9 dalis S

Sl 5 Sewy3 (55 Ll e 6 57 > (20 9) oS5 (RbS 9 )95 S

St 53 53 g5 SSE ST b oL ol oS oS by Ol ol oS Olry
Siwd9 1S Sl 97 )3 9 9 Ay Ol 1 03 e 31 01> S Ay Lo

Sz oShe £y 05 Gw b9 &) 09z OS Sl 5 S (S350 Gl 350 U9

S ) 9 Sk ) RISy iy 6 O o ke e Ol o5 ol Cande D9 0

SGSes 03 32 Wb xS T 0l 3 Gl T a3 68 3o juads

1317 Numarali Gazelin Tiirkce Cevirisi
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Su yalanci, su dizme beye bak hele; egercegizini vurmus, atcagizina
kurulmus, kurumcuklar satmada, ©6vinmeciklere kalkismada, basina da
altincagizla bezenmis bir sarik sarmis.

O &limi inkar ediyor da nerde ecel, nerde diyor. Oliimse; benim, iste
buraciktayim diye alti yénden de gelip ¢atiyor.

Ecel ona a esek diyor, nerde o debdebe, o satafat? Nerde o biyik burusun,
nerde o biytik burun, o kibrin, o kincegizin?

Nerde glizeller, nerde zevk safa, haliyi, kilimi kimlere verdin? Yastigin kerpic,
dosegin de toprak.

Yemegi icmeyi, uyuyup rahat etmeyi birak, gercek dini ara da tiirecigi,
yasacigl olmayan ebedi beylige erisesin.

Su cani cansiz birakma, su ekmegi giibre haline sokma a inciyi glbrelige
disirmis adamcagiz.

Biz inci aramak icin su giibrelige girmisiz, kapanmisiz. A kendicegizini géren,
begenen, a bas ¢ekip gururlanan, bébiirlenen kisi, sen de basini belini biik de inci
ara.

Tanr erini gordiin mi adamlik et, hizmette bulun; eziyete, belaya ugradin
mi ylizcegizini burusturma.

Bu sézler, kendimi kinamadir, o bey de benim ben; niceye bir suncagizdan,
buncagizdan bahsedip duracagim

Ey Tebrizli Tanrn Sems'i, sen zaten abihayatsin, o su senin tuzlu, senin alimli
gobzcegizlerinden baska nerde bulunur ki?

Gazel Numarasi: 436 (103b-104a)

Gazelin Vezni: o3eld Jorio 3Meld Jgaio (Muzari)

oo Lga @28 (51,8 dz LaS Cande nS @285 )3 4 S 4S iaS

Caold G oS a8 [ gogr] iz 48 S Qlyso b oS @aS 3 iy oS S
Caalgds 9 cSlo (ya p3,S 03 Bs 35 P aSsu 03,8 Ghs Goeo
cdle &) 63 (Sl o8 @iaS dplgs 89S oo (S9e5 (Sly liaS
Caalye g 9 dilds s b 4 @uaS Condizr Caundol 3y Gy 098 11aS
Caalr S oS @il o (al 1y oS LS 4s 8l s @S 0yen 39y 4S LS
Cule il oS @128 plgs ax (0 ) WS )b 9 g e1S Gl pre 4 LS
CaolS o oS @28 > OF (Sups 4 1S g pad oS 1iS gt CulnS i

cadle ool oS @188 (3 oS 4SS O3y o 3 S J Canlyr Ui
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oDl 0) S 393 d ) oS LS G5 9 48 &S @S (yanl ConslnS 1S
Canliiul 5o @i b 0T 397 4S i Clds (§5S b @ilS BT CanlnS 1S
Caal @ a8 5o & 3T (Rbugs ) b9l SASS (e @550 ,S &S inels-

436 Numarali Gazelin Tiirkce Cevirisi
Kimdir kapidaki dedi, kul et dedim, kélen olayim senin. Ne isin var dedi, a ay
ylizlim dedim, sana selam vermek isterim.

Ne vakte dek duracaksin dedi, beni cagirincaya dek dedim. Ne vakte dek
cosacaksin dedi, kiyamet kopuncaya dek dedim.

Ask davasina giristim, antlar ictim, ask ytziinden malmi, milkiimd, adimi,
sanimi yitirdim diye yeminler ettim.

Davaya tanik ister hakim dedi, tanigim gézyasi dedim, ytizimiin sarihgi da
davamin dogruluguna delil.

Dedi ki: Tanigin tanikhigr makbul degil; géziine gelince: O zaten edepl,
terbiyeli degil ki, kétlllklere bulanmis biri. Adaletinin yiiceligine ant olsun ki
dedim, ikisi de adildir, ikisi de sugsuz.

Gelirken dedi, kimdi yoldasin? Hayalin dedim, padisahim, hayalin. Peki dedi,
kim cagirdi buraya seni? Kadehinin kokusu dedim.

Ne niyettesin dedi; vefa etmek, dostluk etmek isterim dedim. Benden ne
istersin dedi, herkese, her seye gésterdigin litfu isterim dedim.

Neresi daha glizeldir, neresi daha hos diye sordu, Kayser’in kdski dedim.
Ne gordlin orda dedi, ylizlerce kerem dedim; yiizlerce lGtuf.

Neden bombos dedi, yolkesenin korkusundan dedim. Kimdir yolkesen dedi,
su kinanma, yerilme dedim.

Emin yer neresi dedi. Zahitlik, cekinmek dedim. Zahitlik dedigin nedir dedi.
Esenlik yolu dedim.

Afet nerde diye sordu. Askinin civarinda dedim. Orda ne alemdesin sen
dedi. Dosdogruyum dedim.

Sus. Eger onun esprilerini sdylersem kendinden gegersin ve ne kapi acilr,
ne de damin kalir.

Gazel Numarasi: 2346 (104a)
Gazelin Vezni: (Js23 lelas (liclas (Hezec)
BLYb pudloms Guvdaiss alud Ol 1 bl )l oSe

Al I P Candr Comual doead ) A4S el
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A3 b el 23T 231,8 e 48,201 oS gundeids
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2346 Numarah Gazelin Tiirkge Cevirisi
A canim benim, sirrimi masal gibi sdyleme. Duymussundur, meclisler
eminlikle durur denmistir.
Duymussundur din 6gittir. Ogit nedir? Aradan ¢ikip gitmek.

Duymussundur ayrilik azaptir; ondan ayrilmak yalim yalim alevlenmis bir
atestir.

Kaybettiginize tasalanmayin demistir ya; tuzak zahmetine degmez yem.
Tanri, uzlasmak hayirlidir buyurmustur ya; at sevimli olayi, unut gegenleri.
Hadi kalk, gercekten Allah ¢aginyor; gariplikten vazgeg, tut evin yolunu.
Birak hirsi, yoksulluk éviincimdiir denmis; ne diye bu ayip geliyor sana?

Rabbime konuk olurum sézi yolu agmistir; ne olurmus bir kuru ekmek eksik
olursa.

“Rabbi tecelli etti daga” denmis. Bir dagdan da asagi degilsin ya? Oku bu
ayeti kendine, masal sanma bunu.

Tanri seninledir, “biz daha da yakiniz” diyor; halbuki sen tarak gibi o saglara
dalmissin da haberin bile yok.

Halbuki tarak bile o saglardan dirilir; Kuran’dan, “parmaklarini bile diizer
kosariz” ayetine dek oku.

A can dudusu; susun dedi ya; susarak ug, yuvaya dek git.

2- istanbul Universite Kiitiiphanesi Nu: FY 653

istinsah Tarihi: 758 /1357
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Mistensih: Muhammed b. Hac Guhertas el-Tokadi el-Mevlevi

Niishanin Fiziki Ozellikleri: Ebadi; 270 x 18,7 — 21,8 x 13,3 cm, 167 yaprak, her
sayfada cift situn, 151. sayfaya kadar 25 satir, 151. sayfadan sonra 23 satir. Selcuk
neshi, yart mesin ciltli, Mesnevi’nin 1. ve Il. defterlerini haiz.

Bu niishanin 167b sayfasinda Divdn-1 Sems’ten gazeller mevcuttur.
Mukaddimenin basi (1. defter) (1b):
o9 SV ) 483 9 9 (raAlg o1 slel asS (3 ()l Ugmol Uguol 59 (Sgidell OLSIin
Mukaddimenin Sonu (I. defter) (2a):
Jolis Ll BlzY Gled LAY Sles s 5
Manzum metnin basi (1. defter) (2a):
S 2 Cobs gl )l LS (o Colla O9z O ol gide
Manzum metnin sonu (I. defter ) (86a):
Glaaly alel dlly oS 068 s 4 1) 93,7 BT e
Mukaddimenin basi (Il. defter) (87a):
cedlzes opl 436 S>3l pan Ol
Mukaddimenin Sonu (lI. defter) (87a):
S g Cnolad ouzmy Cwilame s 9l Coud ...
Manzum metnin basi (Il. defter) (87a):
A 093 B gl w3l Gite ol (e
Manzum metnin sonu (ll. defter ) (167a):

PN 5 Sarw 0LaBL a5 (5 hady 105 53
istanbul Universite Kiitiiphanesi Nu: FY 653 numarali Mesnevi niishasindaki
Divan-1 Sems Gazelleri
Gazel Numarast: 729 (167b)

Gazelin Vezni: ;e ;dleld (3eld (3Meld (Remel)

&S Ol ) 0,25 9 ole 45 (39) OT Sl LS OIE ) s iy &S g9 OF Sl
WS Olape S =g 1y o5 (S0 50 z) Ol 53 &S Blakis 0Bz oF Sl
S ligho 48,2 Wl S 53 S 4 sl B8S Cdyo 78) 4 g 0T S
WS Olod) JuleS> Wb dodl (59 31 45 12 S 485 a8y divgy 4By (5951 &S 50

LS Ol 95 50 S WS Dy p3 al 90 Rl b lgr 9 Obina) S s
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S Ol (58 K05 2 955 [8] 2
WS Olowy 9l a2 3129y ST 40 4S50
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LS Olob ad digyd (IS Gy s
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WS OLS |y ez dogams o Sl

LS OLL ©)SE Son pleg) &S 50

LS Ol by by diis OT ) Olgz 6

LS Oldps Cazesnad 1) 95 (G35 (uads

2 Sgi 3l o) S el (S ety S 901>
dgds ST 9l yal -b';‘.)fd,bé S

o0 Ol 0T S35 02650 Ol cpl 32 oy
o 4 p3 65 55 ol poye 923 33 65 4
292 4148 Olgem lae &S (55 0T S
4@ sl e 255 (pudd sl a8
Oy 03 91 b oS il 5868

39 pken 9l 931 B il b G50 p0

Gyl Olayd 53 55 A2 9 55 Olagl 9 4
39 0L gl Liu b 393 -l lob &S yo
OB 9 dds 315 Gl |y 95 el OB pls
29) > 52055 OB 92 Gheesd 5 o

ST 0Lk ol ez wsls (plo 09z S 10
Gae ObLQ SWyd 3l o 3w ol

Olasle oy 4 3T Gy G 9,85 & S

729 Numarali Gazelin Tiirk¢e Cevirisi
iste buracikta gokyiiziinii déndiren o irmak; iste buracikta Ajan, Ziihre'nin
hayran oldugu o yiiz.
iste buracikta her topu birlige celip meydana sokan o padisah ¢evgeni.

iste buracikta o bilgi tahtasini gemi edinen, gemisine binmeyeni tufanlara
bogan Nuh.

Kim ondan hirka giyerse felegin hirkasini ¢eker alir; kim ondan bir lokma
yerse o lokmadaki hikmet onu Lokman haline getirir.

Yaz, kisi sirayla degildir o padisahin; su an1 bana kis yapar, sana yaz.

Tapisinda dikenle giil birdir; dikenin ucuyla birini yaralar, 6biriine dikeni
gllliik gllistanhk eder.

Kim suya kagar siginirsa su, emriyle ates kesilir; fakat onun sevgisiyle atese
atilana atesi reyhan haline getirir.

Ben su kuvvetli delile dayanip séyliiyorum; delilim bastanbasa stipheden
ibaret bile olsa o, o siipheyi delil yapar.
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A adam ne diye seytana bakip kalirsin? Sen suna bak, suna dikkat et: O,
andan ana insani seytan haline sokar, seytani da insan haline.

iste buracikta abihayata sahip olan o Hizir diriye 6limsiizliik bagislamada,
6liiyu hayvan yapip gitmede.

Filozof, buna "illet-i Gla - ilk sebep" adini takar ama o kerem eder de
filozofun illetine de bir derman verir.

Tdm varlik aynasinin 6ztidir o, soluk verme o aynaya; ¢linki soluk verirsem
bugulanir, su¢lu sayar beni.

Soluk verme aynaya da seninle solukdas olsun ayna; sen ona soluk verdin
mi senden yiiziinii gizler o.

Senin de kifriin, imanin onun buyruguyladir, senden baskalarinin kifrg,
imani da. Ondan bas cekme; onun gozleri imani yagmalar gider.

Tanri tapisinda kendisini hi¢bir sey bilmez sayan nadan olur; fakat ona karsi
bilgi satmaya kalkisani, gayreti hicbir sey bilmez bir hale kor.

Bu bilgi, bu taklit, bu sani, senin igin bir ekmek tuzagidir; iyiden iyiye, gérgi
halindeki bilgiyi, ancak Kuran’i belleten verir; kim verdiyse bu bilgiyi o bilir.

O koriin kapi1 kapi dolasip durmasi, timitsizliktendir; géziine ilag aramaz da
boyuna aglar durur.

Balik olmayan suyun sonunu arar. Fakat balik kesilen hi¢ suyun sonunu
disindr ma?

Bu sdéz diinyaya sular bagislamak, bedenleri can haline getirmek igin
ugsuz, bucaksiz agk denizinden akip gelen bir sudur.

Asiklarin yoluna yoklukla, gerceklikle gelirsen Tebrizli Sems, seni erlerin
sohbetine alir, er eder.

Gazel Numarasi: 2039 (167b)
Gazelin Vezni: ;e Jgaio opdheld Jgr2o (Muzari)

[ Ssa] 35 s S 50 <S55
oS b g0 plo> Lis b (pls
S b 0) S35 csdlus 0y 355

OS bl Sl o Lo oss OT
05 lgs> 0B eSS oS 1S
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Mesnevi-i Ma‘nevi Niishalarinda Bulunan Divéan-1 Sems Gazellerindeki Askla ilgili Beyitler

05 Lo Saw p3e 45 3,8 @hlal s b P B (S5 33 G U9 g
OS L) &8s ad 3505 OF Gy ) 350) 093 Gl (A& 0) 33 Cannlddfl ,S
S Mallgs 4uis o5 dega o)l QBRAR $5 59 0o P393 45 S (w

2039 Numarali Gazelin Tiirk¢e Cevirisi
Yird, basini yastiga koy, yat; birak beni, vazgec geceleri déniip dolasan,
yanmis yakilmis su dertliden.

Biz geceleri ta sabahlara dek yapayalniz derya dalgalari arasinda bocalar
dururuz; istersen gel, bagisla bizi, istersen git, cefa et bize.

Benden kacg da sen belaya ugrama; selamet yoluna diis, birak bela yolunu.

Gozyaslarn dokerek gam bucaginda siriinlyoruz; akan goézyaslarimizin
yolunda, yiiz yerde, yiiz tane degirmen kur.

Zalim, gaddar biri var; mermerden granitten bir génli var onun. Bizi tutup
ceken o gaddar, adam 8ldirtr de kimsecikler bari kaninin pahasini ver diyemez
ona.

Glizeller padisahina, asiklara vefa etmek vacip degil; ey yiizii sapsar
kesilmis asik, sen sabrede gor, sen vefakar ol.

Bir dert var ki 6limden baska devasi yok; artik ben nasil olur da bu derde
care bul diyebilirim.

Diin gece riiyada bir pir gérdiim, ask kéyiindeydi; eliyle bana yanimiza gel
diye isaret etti.

Dedi ki: Yolda ejderha varsa sende de zimriit gibi bir ask var; yird, o
zUimridin simsek gibi pariltisiyla ejderhayi kov.

Yeter artik kendimde degilim ben, hiinerini arttirmak istiyorsan var, ebu’l-
Ali’nin tarihinden bahset, Ebu’l-Ala'nin 6gitlerini sdyle.

3- istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Nafiz Pasa Nu: 674

istinsah Tarihi: 764 / 1363
Mistensih: Muhammed b. Abdulkerim

Nishanin Fiziki Ozellikleri: Ebadi; 260 x 18,5 — 190 x 125 c¢m, 124 yaprak, her
sayfada cift stitun, 19 satir, nesih. Defterin mukaddimesi yoktur. Mesnevi’nin
sadece V. defterini haiz.

Bu niishanin 1a sayfasinda Divdn-1 Sems’ten bir gazel mevcuttur.
Manzum metnin basi (1b):
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Manzum metnin sonu (123a):

28 89)8 3Ly 0T & oS L58 5,25 ) Baylb w O
istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Nafiz Pasa Nu: 674 numarali Mesnevi
niishasindaki Divdan-1 Sems Gazelleri
Gazel Numarasi: 573 (13)

Gazelin Vezni: pluslas plelas olislas uclas (Hezec)

L9850 el b a8 B eoylianl 3,5 b LS S ddas S ogb yoeds y dal

W68 youn (B 3 3y Conds 4 3 Ole B3390 il B S el (29 s 9 o 0
Lg8 g an 9l Cadlinl Jie S Plo S| Condle )51 absS s den
D58 515 5 9l 57 4 o 95 T ye QS )3 By s 4,8 s Siw D>
W68 e OT e daad Oladpie O 52 s 31 3 0408 3 e ODl30
WoS a3 58 03 0T 53393 5l a5 Lo hdS WsS Us g Ol O oS das) T o Wle |y &S
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573 Numaral Gazelin Tiirkce Cevirisi

Dudu kusu, seker hutbesini okumak icin agaca kondu; gdil, siirler okumasini
buyurdu biilbiile.

Yemyesil selviye, canin bedeninde oldukga belini bagla, gece giindiiz
hizmet et, bunda fayda var diye vahiy geldi.

Ay olsun, balik olsun hepsi de tesbih etmede; fakat akil ustadir; o daha da
etrafli séyliyor.

O, bakis dersini séylemeye basladi mi taslar aglar, gokytizi dilenir, arstan
ylizlerce armaganlar gelir.

O amberler sagan, o seher yelinin hikayesini sdylemeye koyuldu mu binlerce
glmtis bedenliyi gorirsiin ki hepsi de gégiislerini, gondillerini agmis, ona dalip git-
mis.

O can, gonli anlatmaya baslayinca kimde gondil kalir2 O haber sdylemeye
koyulunca kimin kendinden haberi olur?

Can agkmin sézlni eder o; yolculardan bahseder o; baska siikretmeyi
anlatir, ciger kanini hikaye eder o.

istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Nafiz Pasa 674 numarali Mesnevi
nishasinin 124a sayfasinda Mevlana’ya isnat edilen on iki satirlik bir gazel daha
yazihdir. S6z konusu gazel, Rizdkuli Han Hidayet b. Muhammed Hadi-i
Taberistannin (6. 29 Haziran 1871) Mevlanad’nin Divdn-1 Sems’inden yaptig1 bir
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secme olan Semsu’l-Hakayik isimli eserinde yer almaktadir. Bu konu hakkinda
Adnan KARAISMAILOGLU ve Giingdr LEVENT MENTESE’nin hazirladiklari yazi
(Karaismailoglu ve Levent Mentese, 2022, s. 85) tafsilath bilgiler icermektedir.
istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Nafiz Pasa 674 numarali Mesnevi niishasinda
yazill, Mevland’ya isnat edilen gazel su sekildedir:

elakus 45 0,8 4 023943 9 Loyd & @15 a3 ) 395 (30 &S Ollabus 1 s 4z
©13,5 SHI 51 &5 qunals OF 31 Q70 5 ey 5 eoyE 4 bl &
©lalys S 5 & eadlye S i 4 eorendilo 9 HLald 31 & @i Sl 5 i 31 45
@ 45 0398 51 5 udyd 51 4 @dye 3l 45 T 51 a5 @ 51 5 pab 1 & S 51 45
©l942) 9 93,8 31 419> 3 &5 ol 1 & E395 51 4 Gl 5 (g8 1 4 (35 )1 &
@@Ll Ol e 48 Wil Ol & al o3 & SEATNIEARFRNEARVANG VSN
g $0 @ls 0 @95 0 o b lle 95 pod (S0 p,S 09 iz 0 93
13 (3 S S50 98 0 L 9 92 ke obWl 5o salall 5o 1531 52 Jo)l 5o
oy gt sl (330 5 5 5 o 31 43y @lle 53 o G plr
@lordy 395 o j el OT 31 9 g 0T ) P23 95 @3 23 S 395 yas 3 S|
ELadlyy gws (o0 2T L ) @lle 9 g 3 Cangd b (25 Sy sy eiws S|
Loy g il 13 ()0 s 3> Ple 3 55 s Oz S8 uads S 0958
Sonug

Miinchen Bayerische Staatsbibliothek, Cod. Pers. 45, istanbul Universite
Kitiiphanesi FY 653 ve Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Nafiz Pasa 674
demirbas numarali (¢ Mesnevi niishasinin tavsifleri ve muhtelif kittiphane
bilgilerini iceren bu ¢alismada, s6z konusu ti¢ niishada yazili Divan-1 Sems gazelleri
tafsilatiyla yukarida gosterilmistir. Buna gore 706 [ 1307 istinsah tarihli Miinchen
Bayerische Staatsbibliothek Cod. Pers. 45 numarali Mesnevi niishasinda Divan-i
Sems’ten toplam dort adet gazelin yazili oldugu tespit edilmistir. Bu gazellerin biri
Recez, biri Muzari ve ikisi Hezec bahirlerindedir. 758 / 1357 istinsah tarihli istanbul
Universite Kiitiiphanesi FY 653 numarali Mesnevi niishasinda toplamda iki adet
Divan-1 Sems gazeli yazilidir. Bu gazellerin biri Remel bahrinde digeri Muzari
bahrindedir. 764 [ 1363 istinsah tarihli istanbul Sileymaniye Kiitiiphanesi Nafiz
Pasa 674 numarali Mesnevi niishasinda ise Hezec bahrinde bir adet Divdn-1 Sems
gazelinin yazili oldugu tespit edilmistir. Ayrica s6z konusu niishada Mevland’ya ait
oldugu iddia edilen on iki beyitlik bir gazel daha yazilidir.

Tahmin edilecegi lizere, Mevlana’nin Divan-1 Sems’te bahsettigi ask
tasavvufi ve ilahi bir asktir. Mevlana Mesnevi’sinde vuslat 6zlemini aktardigi gibi
Divan-1 Sems’te de tasavvufi asktan coskunlukla ve beyitlerdeki akicilikla
bahsetmektedir. Bu anlamda yukarida mevzubahis Mesnevi niishalarinda yazih
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Divan-1 Sems gazellerinde gecen aska ilgili beyitler &rneklendirilecek olursa
asagidaki beyitlerle karsilasilacaktir:

Miinchen Bayerische Staatsbibliothek, Cod. Pers. 45 numaral niishada
yazili 2 numaral gazelde gegen askla ilgili beyitler Tiirkge cevirileriyle birlikte su
sekildedir:

LJl 1y olil>g) ¢5 Sloguw dal> o LJb 0d)gd cdine |y (wid Olple I
Ey aski, kutluluk gégiinde uganlara kol kanat veren, ucanlarin ugusunu arttirip
duran sevgili, senin sevda halkanda ruhanilere gesit gesit haller gelmede.
dlly b alT dB'b (5,8 9 aas aly @le oL dade @le jleT

Alemin baslangici bir giiriiltiidiir, bir hayhuy; sonu bir sarsintidir, bir deprem.
Askla stikir, sikayetle beraberdir; huzurla rahat, sarsintilarla es.

Ll cpl 3) Gae O Gow T Jbog JBb 3> de Cgo Slyab 3ad [Ae] puod 2893
Safak giinesin fermanidir. Tanr aski devlet tugrasi; bulusma vakti gelip
¢atmada, bu yorumu ask yordu ¢iinkd.

Yl 03,5 le 23y9T Juds duo 9! Slaey> Lo g 0318 9l (Sldad)y Lo S y0l 3le
Ask tim bir is, bizse bir parcasiyiz onun. O ugsuz bucaksiz bir deniz, bizse bir

katrecik. O yiizlerce delil getirmede, bizse o delillerle dogruyu bulabiliyoruz
ancak.

Ldls 05z all Gasy Gl JIs 4isS gae s 75| 343 390590 093,85 3dus )

GOk, askla uzlasip déniiyor, asktan mahrum olunca yildiz bile tutulup séniiyor.
Beli biikiik dal bile askla elif gibi dogrulup ylicelmede; fakat asksiz kalinca elif
bile dallara dénmede.

[Ldles! undy 6 oS Ji] 9l 51 Ol Ol (e el § A e el Ol OT
S6z bengisudur, ¢linkii Ledin bilgisinin askindan dogmadadir. Aski canindan
eksik etme de iyi islerin meyve versin, ¢cogaldik¢a ¢ogalsin.

Yine Miinchen Bayerische Staatsbibliothek, Cod. Pers. 45 numaral
niishada yazili 436 numarali gazelde ise askla ilgili su iki beyitten s6z edilebilir:

Sl g She g0 03,5 09l B 5 P9 1S5 03,8 Ghs oo

Ask davasina giristim, antlar ictim, ask yliziinden malmi, mulkimd, adimi,
sanimi yitirdim diye yeminler ettim.

Casliiwl 53 @S b 0T 3 g7 4S i Cde ($5S b @ikS T CalnS 1S

Afet nerde diye sordu. Askinin civarinda dedim. Orda ne alemdesin sen dedi.
Dosdogruyum dedim.
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istanbul Universite Kiitiiphanesi FY 653 numaral niishada yazili 729
numarali gazelde gecen askla ilgili beytiler ise sunlardir:

WS Ol |y e diiso OT ) 0lg> B G 0bby BLys 3l cawnl 3w ol

Bu s6z diinyaya sular bagislamak, bedenleri can haline getirmek icin ugsuz,
bucaksiz ask denizinden akip gelen bir sudur.

LS Olaps Camepand 1) 95 Gl pueds owbob@qTMéwgﬁ@,f

Agiklarin yoluna yoklukla, gerceklikle gelirsen Tebrizli Sems, seni erlerin
sohbetine alir, er eder.

istanbul Universite Kiitiiphanesi FY 653 numarali niishada yazili 2039
numarali gazelde ise askla ilgili su beytiler dikkat cekmektedir:

OS Bs oS e 98 Fale S G Lils By rly OLg e ol

Guzeller padisahina, asiklara vefa etmek vacip degil; ey yiizii sapsari kesilmis
asik, sen sabrede gor, sen vefakar ol.

oS sl 293 (1 30) Ol @y ) 3y0) (97 ol (Bdis 0y o wbmj!)f

Dediki: Yolda ejderha varsa sende de ziimriit gibi bir ask var; yiir{, o ziimriidiin
simsek gibi pariltisiyla ejderhayi kov.

istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Nafiz Pasa 674 numarali niishada yazili
Divan-1 Sems gazelinde gegen askla ilgili beyit ise s6yle yazilmistir:

w8 S 093 o g8 S Epd> w58 0l ) o WS Ol (Bhus Epd>

Can askinin s6zilinli eder o; yolculardan bahseder o, baska siikretmeyi anlatir,
ciger kanini hikaye eder o.

Yukarida miistakil olarak gésterilen beyitlerin tiimiinde e (ask) ve cliile
(3siklar) so6zclkleri on U¢ kez gecmektedir. Beyitlerde gecen s6z konusu ask daha
Once de bahsedildigi gibi tasavvufi asktir; Allah’a duyulan kavusma istegi ve Allah
askidir. Bu ask duygusuna sahip olanlarin sabirla, dirayetle giicliklerin tistesinden
gelebilecegi; bu agkla dayanikl ve kararli olunabilecegi ifade edilmektedir. Dogru
yola, glzellige, hosluk ve birlige ulasmak, vuslata erismek icin askin isleri
kolaylastirici bir yol oldugu ifade edilmektedir.

Kaynakc¢a

Dadak, M. U. (2022). Hicri 721, Hicri 722, Hicri 745 Tarihli U¢ Mesnevi Niishas’'nin
Tavsifi ve Bu Nishalarda Bulunan Divan-i Kebir Gazelleri. C.
MOLLAMEHMETOGLU CEKIiCi (Ed.) icinde, islam Sonrasi Tirk Diinyasinda
Dogu-Bati Eksenli Edebiyat Calismalari (s. 324-353). Istanbul: Demavend.

Eflaki, A. (2006), Mendkibu'l-Arifin. (T. Yazici, Cev.) Istanbul: Kabalcl.

Fur(zanfer, B. (1336-1345 hs.). Kulliyat-1 Sems ya Divan-1 Kebir. Tahran.

260



Malik Ugur Dadak

Golpinarli, A. (1981). Mesnevi Tercemesi ve Serhi L-Il. Cilt. Istanbul: inkilap ve Aka.

Karaismailoglu, A. (2015). Divan-1 Kebir Gazel Dizini. Ankara: Akcag.

Mevlana. (1393 h.). Mesnevi-i Mevlana Celaleddin-i Belhf (Cilt I-VII). (M. istilami, Dii.)
Tahran: Sohen.

Mevlana. (1957). Divan-1 Kebir. (A. Gélpinarli, Cev.) istanbul: Remzi Kitabevi.

Mevlana. (1990). Mesnevi. (A. Gélpinarli, Dii., & V. izbudak, Cev.) istanbul: Milli
Egitim Bakanlig.

Veled, S. (1976). ibtiddname. (A. Gélpinarli, Cev.) Ankara: Giiven.

Yazici, T. (1994). Divan-i Kebir. DIA Cilt IX. Istanbul.

261




	Malik Uğur Dadak0F

